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IMPORTANT - These instructions are for your safety. Please
read through them thoroughly prior to handling the product and
retain them for future reference.

IMPORTANT : Ces instructions sont données pour votre
sécurité. Merci de les lire attentivement avant de manipuler le
produit et de les conserver pour référence.

WAZNE — Niniejsza instrukcja zostata opracowana w celu
zapewnienia bezpieczenstwa uzytkownikowi. Nalezy jg
doktadnie przeczytac przed obstugg produktu i zachowa¢ do
wykorzystania w przysztosci.

IMPORTANT - Aceste instructiuni sunt pentru siguranta
ta. Citeste-le cu atentie inainte de montarea produsului si
pastreaza-le pentru consultare ulterioara.

IMPORTANTE: Estas instrucciones son para su propia
seguridad. Léalas atentamente antes de manipular el producto
y guardelas para futuras consultas.

IMPORTANTE - Estas instrugdes sdo para sua seguranga.
Leia-as atentamente antes de manusear o produto e guarde-as
para consultas futuras.

ONEMLI - Bu talimatlar sizin giivenliginiz igindir. Uriin izerinde
calismaya baglamadan 6nce lutfen bu talimatlari dikkatlice
okuyun ve ileride bagvurmak Uzere saklayin.
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EN Parts FR Piéces PL Czesci RO Piese ES Piezas
PT Pecas TR Parcalar

N

01. x1

EN You will need FR Vous aurez besoin de PL Bedziesz
potrzebowa¢ RO Vei avea nevoie de ES Necesitara
PT Vai precisar de TR Ihtiya¢ duyacaklariniz

&)

EN Care & maintenance FR Entretien et maintenance
PL Czyszczenie i konserwacja RO Ingrijire si intretinere
ES Cuidados y mantenimiento PT Cuidados e
manutencdo TR Bakim ve muhafaza

EN
Safety

.

These instructions are for your safety. Please read through them
thoroughly prior to installation and retain them for future reference.

All fittings must be installed by a competent person in accordance with
local regulations (IET wiring regulation BS7671).

Check the pack and make sure you have all of the parts listed.

Remove all packaging, wrap etc from the product.

Decide on the appropriate location for your product.

This product is suitable for indoor use only and not for areas constantly
subject to moisture such as bathroom.

Always avoid the product to be located at corrosive environment.
Always refer to the installation drawing for the orientation of the product.
The product must be securely fixed to the mounting surface using the
screws and wall plugs supplied. The screws and wall plugs supplied
are suitable for “masonry” only. Other fixings not supplied and must be
purchased.

Take care not to drill into any pipes or mains cables beneath the surface
during mounting holes preparation.

IMPORTANT: The fixing point(s) selected must be capable of supporting
the full weight of the light fitting.

CAUTION: Ensure the cable is routed so it does not present a hazard
(avoid dangling loops where the cable is likely to be pulled/caught).
Wiring diagram is for reference only. Always refer to the terminal
marking for wiring. Ensure that all electrical connections are tight and
that no loose strands are left out of the terminal block.

Never put anything on the product or hang anything on any part of this
product.

Suitable for use on cabinet, bookshelves and kitchen cabinets.

Do not install this luminaire set in humidity area and near sink.

When the product does not light after installation:

> Ensure there is no electricity failure

> Ensure all the connections are secured

If you have any doubt about installation/use of this product, consult a
qualified electrician.

Always disconnect the product from mains at least 10 minutes allowing
to cool down before any maintenance or adjustment.

It is recommended to have a regular schedule of care and maintenance
to keep the surface condition well.

Technical Data

Supply voltage: | 54-64 V DC

LED Max. 8 W

The light source of this luminaire is not replaceable;
Bulb type: when the light source reaches its end of life the whole
luminaire shall be replaced.

Do not stare at the operating light source.

4 N\

This product complies with conformity requirements of
the applicable European Regulations or Directives.

Epgrgy This product contains a light source of energy efficiency
efficiency class <E>
class: )
|:| Class Il product - Double Insulated - No earth required
Q For indoor use only.
IP20 Protected against access with a finger

This symbol is known as the ‘Crossed-out Wheelie Bin
Symbol’.
When this symbol is marked on a product or battery, it
means that it should not be disposed of with your general
household waste.

Some chemicals contained within electrical/electronic
E products or batteries can be harmful to health and the
— environment.
Only dispose of electrical/ electronic/battery items
in separate collection schemes, which cater for the
recovery and recycling of materials contained within.
Your co-operation is vital to ensure the success of these
schemes and for the protection of the environment.

@ Do not use with a dimmer switch.

xxWyy: xx-year; yy-week of the year

Guarantee

We take special care to select high quality materials and use manufacturing
techniques that allow us to create products incorporating design and
durability. This product has a manufacturer’s guarantee of 5 years against
manufacturing defects, from the date of purchase (if bought in store) or
date of delivery (if bought online), at no additional cost for normal (non-
professional or commercial) household use.

To make a claim under this guarantee, you must present your proof of
purchase (such as a sales receipt, purchase invoice or other evidence
admissible under applicable law), please keep your proof of purchase in a safe
place. For this guarantee to apply, the product you purchased must be new, it
will not apply to second hand or display products. Unless stated otherwise by
applicable law, any replacement product issued under this guarantee will only
be guaranteed until expiry of the original period guarantee period.

This guarantee covers product failures and malfunctions provided the product
was used for the purpose for which it is intended and subject to installation,
cleaning, care and maintenance in accordance with the information contained
in these terms and conditions, in the user manual and standard practice,
provided that standard practice does not conflict with the user manual.

This guarantee does not cover defects and damage caused by normal

wear and tear or damage that could be the result of improper use, faulty
installation or assembly, neglect, accident, misuse, or modification of the
product. Unless stated otherwise by applicable law, this guarantee will not
cover, in any case, ancillary costs (shipping, movement, costs of uninstalling
and reinstalling, labour etc), or direct and indirect damage.

If the product is defective, we will replace or refund, within a reasonable time.

Rights under this guarantee are enforceable in the country in which you
purchased this product. Guarantee related queries should be addressed to
the store you purchased this product from.

The guarantee is in addition to and does not affect your statutory rights.

FR

Sécurité

* Les consignes suivantes visent a assurer votre sécurité. Veuillez les lire
attentivement avant de procéder a l'installation et les conserver pour
pouvoir vous y référer ultérieurement.

« Toutes les installations doivent étre effectuées par une personne
compétente conformément aux réglementations sur les branchements
électriques IEE (NF C 15 100).

» Assurez-vous de la présence de toutes les piéces répertoriées.

* Retirez le produit de I'emballage.

» Choisissez 'emplacement approprié pour votre produit.

* Ce produit est exclusivement congu pour étre utilisé a I'intérieur et ne
convient pas aux endroits qui présentent une humidité constante telles
que dans les salles de bains.

+  Evitez toujours d'installer le produit dans un environnement corrosif.

* Reportez-vous systématiquement au schéma d'’installation.

* Le produit doit étre solidement fixé a la surface de montage a l'aide des
vis et chevilles fournies. Les chevilles murales et vis fournies sont a fixer
uniqguement sur des murs pleins. Pour tout autre type de mur, veuillez
vous équiper de vis et chevilles adaptées.

* Lors du percage, veillez a n"endommager aucun tuyau ou cable
électrique.

* IMPORTANT : Les points de fixation sélectionnés doivent étre capables
de supporter le poids total de la lampe.

« ATTENTION : assurez-vous que I'acheminement du cable ne présente
aucun danger (évitez les boucles pendantes, ou le cable risque d’étre
arraché/accroché).

* Schéma de cablage a titre de référence uniquement. Toujours se référer
au domino pour le cablage. Assurez-vous que tous les branchements
électriques soient fermes et qu’aucune longueur de fil lache ne demeure
a l'extérieur du branchement.

* Ne placez ni n'accrochez jamais d’objet sur ce produit.

* Peut étre utilisé sur des armoires, des étagéres et des meubles de
cuisine.

» Ninstallez pas ce luminaire dans un endroit humide ou prés d’'un évier.

* Sile produit ne s’allume pas aprés l'installation :
> S’assurer qu’il N’y a pas de panne électrique
> S’assurer que tous les branchements soient faits

* En cas de doutes concernant le montage ou I'utilisation de ce produit,
consultez un électricien professionnel.

»  Toujours débrancher le produit au secteur au moins 10 minutes avant
toute opération de maintenance ou de réglage, afin de s’assurer de son
refroidissement.

» Il est recommandé d’effectuer un nettoyage et un entretien réguliers
pour conserver un bon état de surface.
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Caractéristiques

Tension

dalimentation : | 2464V CC
LED Max. 8 W
La source lumineuse de ce luminaire n'est pas
Type . )
, . remplacable. Lorsque la source lumineuse est en fin de
d’ampoule : . L ) N .
vie, le luminaire entier doit étre remplacé
Ne pas fixer la source lumineuse en fonctionnement.
Ce produit est conforme aux exigences de conformité
des réglements ou directives européennes applicables.
Classe Ce produit comporte une source d’éclairage dont la
d’efficacité P P 9

. ... | classe d’efficacité énergétique est <E>.
énergétique:

I:I Produit de classe Il - Double isolation - Le branchement

au cable de terre n'est pas nécessaire

1P20

Pour utilisation a l'intérieur uniquement.

Protége contre I'accés avec un doigt

Ce symbole est connu sous le nom de « poubelle
barrée ».

Lorsque ce symbole est présent sur un produit ou une
pile, vous ne devez pas jeter ces produits avec vos
déchets ménagers.

Certaines substances chimiques contenues dans les
produits électriques/électroniques ou les piles peuvent
nuire a la santé et a I'environnement.

Déposer les articles électriques ou électroniques, ainsi
que les piles, uniguement dans des systémes de collecte
séparés, qui permettent de récupérer et de recycler les
matériaux contenus a l'intérieur.

Votre coopération est essentielle pour assurer le
succes de ces programmes et pour la protection de
I'environnement.

z

A

xxWyy:

Ne pas utiliser avec un variateur d’intensité lumineuse.

xx-année; yy-semaine de I'année

Garantie

Nous veillons tout particulierement a sélectionner des matériaux de haute
qualité et a utiliser des techniques de fabrication qui nous permettent de
créer des produits a la fois design et durables. Ce produit bénéficie d’'une
garantie fabricant de 5 ans couvrant les défauts de fabrication a compter
de la date d’achat (en cas d’achat en magasin) ou de la date de livraison
(en cas d’achat sur Internet), sans colt supplémentaire pour une utilisation
domestique normale (non commerciale ni professionnelle.

Pour déposer une réclamation au titre de cette garantie, vous devez présenter
votre preuve d’achat (ticket de caisse, facture d’achat ou toute autre preuve
recevable en vertu de la loi en vigueur). Conservez votre preuve d’achat dans
un endroit sOr. Pour que cette garantie soit applicable, le produit que vous avez
acheté doit étre neuf. La garantie ne s’applique pas aux produits d’'occasion ou
aux modéles d’exposition. Sauf indication contraire prévue par la loi en vigueur,
tout produit de remplacement fourni au titre de la présente garantie ne sera
garanti que jusqu’a expiration de la période de garantie initiale.

Cette garantie couvre les défaillances et dysfonctionnements du produit,
sous réserve que le produit ait été utilisé conformément a l'usage pour lequel
il a été congu, qu’il ait été installé, nettoyé et entretenu conformément aux
informations contenues dans les présentes conditions générales ainsi que
dans le manuel d'utilisation, et conformément a la pratique, sous réserve que
celles-ci n‘aillent pas a I'encontre du manuel d’utilisation.

Cette garantie ne couvre pas les défauts et dommages causés par I'usure
normale ni les dommages pouvant résulter d’une utilisation non conforme,
d’'une installation ou d’'un assemblage défectueux, ou d’'une négligence, d’'un
accident, d'une mauvaise utilisation ou d’'une modification du produit. Sauf
indication contraire prévue par la loi en vigueur, cette garantie ne couvre en
aucun cas les colts accessoires (expédition, transport, frais de désinstallation
et réinstallation, main d’ceuvre, etc.), ni les dommages directs et indirects.

Si le produit est défectueux, nous nous engageons, dans un délai
raisonnable, a le remplacer ou le rembourser.

Cette garantie est valable dans le pays ou vous avez acheté ce produit. Toute
demande au titre de la garantie doit étre adressée au magasin ou vous avez
acheté ce produit.
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Cette garantie s’'ajoute a vos droits au titre de la loi, sans les affecter.

Si vous avez acheté ce produit en France, en plus de cette garantie
commerciale, le vendeur reste tenu de respecter la garantie légale

de conformité prévue par les articles L217-4 a L217-14 du Code de la
consommation et aux articles qui concernent les vices cachés de la chose
vendue dans les conditions prévues aux articles 1641 a 1648 et 2232 du
Code civil. Le distributeur auprés duquel vous avez acheté ce produit répond
de tout défaut de conformité ou vice caché du produit, conformément aux
présentes dispositions.

En vertu de I'article L217-16 du Code de la consommation, lorsque I'acheteur
demande au vendeur, pendant la durée de la garantie commerciale qui lui a
été consentie lors de I'acquisition ou de la réparation d’'un bien meuble, une
remise en état couverte par la garantie, toute période d'immobilisation d’au
moins sept jours vient s'ajouter a la durée de la garantie qui reste a courir.
Cette période court a compter de la demande d'’intervention de I'acheteur
ou de la mise a disposition pour réparation du bien en cause, si cette mise

a disposition est postérieure a la demande d’intervention. Garantie Iégale
de conformité (extrait du Code de la consommation) : Article L217-4 du
Code de la consommation - Le vendeur doit livrer un bien conforme au
contrat et répond des défauts de conformité existant lors de la livraison. Il
répond également des défauts de conformité résultant de I'emballage, des
instructions de montage ou de l'installation lorsque celle-ci a été mise a sa
charge par le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité. Article L217-5
du Code de la consommation - Le bien est conforme au contrat : 1. S'il est
adapté a l'objectif généralement prévu pour des biens similaires et, le cas
échéant : s'il correspond a la description donnée par le vendeur et possede
les qualités présentées par le vendeur a I'acheteur sous forme d’échantillon
ou de modele ; s'il présente des qualités que 'acheteur peut Iégitimement
attendre au regard des déclarations publiques faites par le vendeur,

par le fabricant ou par son représentant, notamment dans la publicité ou
I'étiquetage ; 2. Ou s'il présente les caractéristiques définies d’'un commun
accord par les parties ou est propre a tout usage spécial recherché par
I'acheteur, porté a la connaissance du vendeur et que ce dernier a accepté.
Article L217-12 du Code de la consommation - Toute réclamation suite a un
défaut de conformité est limitée a deux ans a compter de la livraison du bien.
Garantie légale sur les vices cachés (extrait du Code de la consommation) :
Article 1641 du Code civil - Le vendeur est tenu de la garantie en cas de
défauts cachés de la chose vendue qui la rendent impropre a l'usage auquel
on la destine, ou qui diminuent tellement cet usage que I'acheteur ne l'aurait
pas acquise, ou n’en aurait donné qu’un moindre prix, s'il les avait connus.
Article 1648 du Code civil (alinéa 1) - Toute réclamation résultant de vices
cachés doit étre faite par I'acheteur dans un délai de deux ans a compter de
la découverte du vice.

PL
Bezpieczenstwo

* Niniejsze instrukcje stuzg Twojemu bezpieczenstwu. Prosimy doktadnie
je przeczyta¢ przed instalacjg i zachowa¢ do wgladu.

»  Wszystkie elementy montazowe muszg zosta¢ zainstalowane przez
kompetentng osobe, zgodnie z lokalnymi przepisami.

» Sprawdz opakowanie i upewnij sie, ze znajduja sie w nim wszystkie
czesci.

» Usun cate opakowanie, folie itd. z produktu.

* Wybierz miejsce na montaz urzgdzenia.

» Produkt ten jest zaprojektowany wytgcznie do uzytku wewnatrz
pomieszczen i nie nadaje sie do miejsca, ktére ma statg wilgotnos¢,
takich jak tazienki.

» Unika¢ montazu produktu w miejscach narazonych na korozje.

e Zawsze korzystaj z rysunkdw montazowych umieszczonych w instrukciji,
aby mie¢ wiekszy poglad na temat produktu.

»  Produkt musi by¢ solidnie przymocowany do powierzchni montazowej za
pomoca dotgczonych srub i kotkow rozporowych. Dotgczone $ruby i kotki
rozporowe sg przeznaczone do montazu wytgcznie na litych $cianach.
Upewnij sie, ze uzywasz wtasciwych srub i kotkdw rozporowych na
$cianach innego typu. W razie watpliwosci zasiegnij fachowej porady.

»  Wywierc¢ dziury, zwracajgc uwage, aby nie uszkodzi¢ rur lub kabli
elektrycznych znajdujgcych sie pod powierzchnia.

+  WAZNE: Wybrane miejsce(a) montazu musi by¢ w stanie udzwigna¢ caty
ciezar oprawy oswietleniowe;j.

«  PRZESTROGA: Upewni¢ sie, ze kabel jest poprowadzony w sposéb
nie stwarzajgcy zagrozenia (unika¢ zawieszania kabla w sposob, ktéry
umozliwia jego pociggnigcie/zahaczenie).

« Schemat potgczen jest schematem tylko poglgdowym. Zawsze odno$
sie do oznakowania przewodow w instalacji.Upewnij sie ze wszystkie
potaczenia elektryczne sg mocno wykonane i ze nie ma luznych
potagczen z listwg zaciskowa.

* Nigdy nie umieszczaj ani nie wieszaj na produkcie jakichkolwiek
przedmiotow.

» Odpowiedni do stosowania w szafach, regatach i szafkach kuchennych.
* Nie montowac tego zestawu w wilgotnych miejscach i w poblizu zlewu.
»  Gdy produkt nie zaswieci sie po instalacji, upewnij sie ze:

> nie ma awarii instalacji elektrycznej,

> wszystkie potgczenia sg prawidtowe i bezpiecznie wykonane

» Jesli masz jakiekolwiek watpliwo$ci dotyczgce montazu/uzycia
niniejszego produktu, skonsultuj sie z wykwalifikowanym elektrykiem.

» Zawsze odtgcz produkt od zasilania przed wykonaniem naprawy,
konserwaciji lub regulacji, minimum 10 minut przed wykonaniem tych
czynnosci , aby produkt moégt sie schtodzic.

» Zaleca sie prowadzenie regularnego harmonogramu konserwacyjnego,
aby utrzymywacé powierzchnie w dobrym stanie.

Dane techniczne

Napiecie | g4 64 v cc
znamionowe:
LED Maks. 8 W
. Zrédto $wiatta z oprawy nie jest wymienne. Jesli zrédto
Rodzaj o . S . .
PN Swiatta przestanie dziata¢,cata oprawa powinna by¢
zarowki: )
zastgpiona nowa.
Nie nalezy patrze¢ na swiecace sie zrodto Swiatta.
Ten produkt spetnia wymogi zgodnos$ci zawarte w
odnosnych rozporzadzeniach lub dyrektywach unijnych.
Klasa . . - .
. . | Zrédto Swiatta zastosowane w tym produkcie ma klase
efektywnosci . .
.| efektywnosci energetycznej <E>.
energetycznej:

| Klasa Il

Tylko do uzytku domowego, wewnagtrz pomieszczen.

(%

IP20

Zabezpieczenie przed wtozeniem palca.

Na produkcie moze sie znajdowac symbol
przekreslonego pojemnika na odpady.

Jesli ten symbol jest umieszczony na produkcie lub
baterii, oznacza to, ze nie nalezy ich wyrzuca¢ wraz ze
zwyktymi odpadami komunalnymi.

Niektore chemikalia znajdujgce sie w produktach
elektrycznych/elektronicznych lub bateriach/
akumulatorach mogg by¢ szkodliwe dla zdrowia i
$rodowiska. Sprzet nie poddany recyclingowi stanowi
potencjalne zagrozenie dla $srodowiska i zdrowia ludzi.
Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny zawiera
substancje nieobojetne dla srodowiska naturalnego.
Elementy elektryczne/elektroniczne/baterie nalezy
utylizowa¢ wytgcznie w osobnych punktach zbiorki, ktore
zapewniajg mozliwos¢ odzysku i recyklingu materiatow w
nich zawartych.

Wspotpraca uzytkownika ma zasadnicze znaczenie dla
prawidtowego funkcjonowania tych systemow zbiorki i
ochrony $rodowiska.

1

A

Uwaga! Nie uzywac ze $ciemniaczami.

xxWyy: xx-rok; yy-tydzien roku

Gwarancja

Przyktadamy szczegolng wage do tego, aby wybieraé materiaty wysokiej
jakosci i stosowac techniki produkcyjne, ktére umozliwiajg tworzenie
wytrzymatych, a zarazem atrakcyjnych produktéw. Ten produkt ma gwarancje
producenta na 5 lat, ktéra obejmuje wady produkcyjne, poczawszy od

daty zakupu (zakup w sklepie) lub dostawy (zakup przez Internet) bez
dodatkowych kosztéw w przypadku normalnego (nieprofesjonalnego lub
niekomercyjnego) uzytku domowego.

Aby dokona¢ zgtoszenia reklamacyjnego, nalezy przedstawi¢ dowdd zakupu
(np. paragon, fakture lub inny dowéd na mocy obowigzujgcych przepiséw
prawa). Dowdd zakupu nalezy przechowywaé w bezpiecznym miejscu.
Gwarancja obejmuje produkty nowe; nie obejmuje produktéw uzywanych lub
z ekspozycji. Produkt zamienny objety niniejszag gwarancjg bedzie nig objety
az do wygasniecia okresu obowigzywania gwarancji oryginalnego produktu,
chyba ze okreslono inaczej w obowigzujgcych przepisach prawa.

Niniejsza gwarancja obejmuje wady i uszkodzenia produktu, pod warunkiem
ze produkt byt uzywany zgodnie z przeznaczeniem oraz zamontowany,
czyszczony i konserwowany zgodnie z informacjami zawartymi powyzej oraz
w instrukcji obstugi, a takze ze standardowymi praktykami (jesli te praktyki
nie sg sprzeczne z instrukcjg uzytkownika).

Niniejsza gwarancja nie obejmuje wad ani uszkodzen wynikajacych z
normalnego zuzycia lub uszkodzen bedgcych skutkiem niewtasciwego
uzywania, montazu lub ztozenia, a takze zaniedbania, wypadku i modyfikac;ji
produktu. Gwarancja nie obejmuje w zadnym wypadku dodatkowych kosztéw
(transportu, przenoszenia, montazu i demontazu, robocizny itd.) ani strat
bezposrednich lub posrednich, chyba ze okreslono inaczej w obowigzujgcych
przepisach prawa.

W razie stwierdzenia uszkodzenia produktu zobowigzujemy sie w rozsgdnym
czasie go wymieni¢ lub zwréci¢ koszty jego zakupu.

Prawa wynikajace z tej gwarancji obowigzujg w kraju, w ktérym zakupiono
produkt. Zapytania dotyczace gwarancji powinno sie kierowac¢ do sklepu, w
ktorym zakupiono produkt.

Niniejsza gwarancja jest dokumentem dodatkowym, kt6ry nie ma wptywu na
ustawowe prawa konsumenta.

Jesli produkt zakupiono w Polsce, niniejsza gwarancja nie wyklucza, nie
ogranicza ani nie zawiesza uprawnien wynikajgcych z przepiséw prawa
dotyczacych gwarancji na wady zakupionego towaru.

RO
Siguranta

* Aceste instructiuni sunt pentru siguranta dumneavoastra.Va rog sa cititi
cu atentie aceste instructiuni inainte de instalarea produsului si sa le
pastrati pentru referinte ulterioare.

» Instalarea produsului trebuie sa fie realizata de catre o persoana
competenta in conformitate cu cerintele legale in vigoare.

» Verificati prezenta tuturor componentelor.

+ Inlaturati intregul ambalaj , pungi etc de pe produs.

»  Stabiliti zona cea mai potrivita pentru instalarea produsului
dumneavoastra.

» Acest produs este potrivit pentru utilizarea doar in interiorul cladirilor dar
nu pentru zonele in care exista in permanenta umezeala cum este baia.

» Evitati amplasarea produsului intr-un mediu coroziv.

» Consultati mereu desenul de instalare atunci cand fixati produsul.

»  Produsul trebuie sa fie montat in siguranta pe suprafata de instalare
utilizand suruburile si prizele de perete furnizate.Suruburile si prizele de
perete furnizate sunt potrivite doar pentru zidarie.Alte accesorii care nu
sunt furnizate trebuie sa fie cumparate separat.

» Asigurati-va ca nu perforati vreo teava sau cablurile principale de sub
suprafata de montare in timpul realizarii gaurilor pentru instalare.

+ IMPORTANT: Punctele de fixare alese trebuie sa poata sa sustina
intreaga greutate a produsului.

« ATENTIE: Cablul de alimentare trebuie sa fie bine fixat, pentru a
evita pericolul de electrocutare (evitati formarea de bucle care atarna,
deoarece exista pericolul ca acestea sa fie agatate/prinse in ceva).

» Schema electrica de conexiuni este doar ca referinta.Utilizati mereu
marcajele terminale pentru realizarea conexiunilor. Asigurati-va ca toate
conexiunile electrice sunt bine realizate si ca toate litele sunt prinse de
blocul electric terminal.

» Niciodata nu plasati obiecte pe produs si nici nu agatati nimic de produs.

»  Potrivit pentru utilizare pe dulapuri, rafturi de carti si dulapuri de
bucatarie.

* Nuinstalati acest corp de iluminat intr-o zona umeda sau in apropierea
unei chiuvete.

*  Atunci cand produsul nu lumineaza dupa instalare:
> Verificati sa nu existe pana de curent
> Verificati ca toate conexiunile sa fie securizate

» Daca aveti dubii despre instalarea /utilizarea acestui produs , consultati
un electrician calificat.

* Mereu deconectati produsul cel putin 10 minute permitand racirea
fnaintea activitatilor de mentenanta sau activitatilor de ajustare.

» Serecomanda programarea unor interventii regulate de intretinere,
pentru a mentine curatenia suprafetei.

Date tehnice

Tensiunea de

) 54-64 V c.c.
alimentare:
LED Max. 8 W
Sursa de iluminat inclusa in acest corp de iluminat nu se
Tip bec: poate inlocui; la sfarsitul vietii sursei de iluminat trebuie

sa Tnlocuiti intregul corp de iluminat.
Nu priviti spre sursa de iluminat.

Acest produs respecta cerintele de conformitate ale
reglementarilor sau directivelor europene aplicabile.

C€
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Clasa de . « L s
. Acest produs contine o sursa de lumina de eficienta
eficienta . ’ ’
N energetica <E>.
energetica:
I:I Produs clasa Il -Dublu izolat - impamantarea nu este
necesara

Doar pentru utilizarea in interiorul cladirilor.

(%

1P20

Protejat impotriva accesului degetelor

Acest simbol este cunoscut drept ,,simbolul tomberonului
cu roti, taiat cu un X”.

Atunci cand acest simbol este inclus pe un produs

sau pe o baterie, inseamna ca nu trebuie eliminat(a)
ifmpreuna cu gunoiul menajer general.

Unele substante chimice continute de produsele
electrice/electronice sau de baterii pot fi ddunatoare
pentru sanatate si mediu.

Elimina articolele electrice/electronice sau bateriile uzate
numai prin programele centrelor de colectare separate,
care se ocupa de recuperarea si reciclarea materialelor
din componenta lor.

Colaborarea ta este vitala pentru a asigura succesul
acestor programe si pentru protectia mediului.

E

A

xxWyy:

Atentie! Nu utilizati cu variator de tensiune.

xx-anul; yy-saptamana din an

Garantie

Avem o grija deosebita sa selectam materiale de inalta calitate si sa utilizam
tehnici de fabricare care ne permit sa cream produse care incorporeaza
designul si durabilitatea. Acest produs beneficiaza de garantie din partea
producatorului de 5 ani pentru defectele de fabricatie, de la data achizitiei
(daca este cumparat din magazin) sau de la data livrarii (daca este cumparat
online), fara niciun cost suplimentar pentru uz casnic normal (nu profesional
sau comercial).

Pentru a efectua o solicitare in temeiul acestei garantii, trebuie sa prezentati
dovada achizitiei (cum ar fi, chitanta de vanzare/bonul fiscal, factura de
achizitie sau alte dovezi admisibile conform legii aplicabile); va rugam sa
pastrati dovada achizitiei intr-un loc sigur. Pentru ca aceasta garantie sa

se aplice, produsul achizitionat trebuie sa fie nou, garantia neaplicandu-se
pentru produse la ména a doua sau produse de prezentare. Cu exceptia
cazului in care legislatia aplicabila prevede altfel, orice produs inlocuitor livrat
in baza prezentei garantii va beneficia de garantie doar pana la expirarea
perioadei initiale de garantie.

Prezenta garantie acopera defectiunile produsului si erorile de functionare,
cu conditia ca produsul sa fi fost utilizat in scopul prevazut si sa fi fost
instalat, curatat, ingrijit si intrefinut in conformitate cu informatiile continute
in termenii si conditiile prezente, manualul de utilizare si practicile standard,
cu conditia ca practicile standard sa nu fie in contradictie cu manualul de
utilizare.

Aceasta garantie nu acopera defectele si deteriorarile provocate de uzura
normala sau daunele care pot fi rezultatul utilizarii necorespunzatoare,
instalarii sau asamblarii defectuoase, neglijentei, accidentelor, utilizarii
gresite sau modificarilor aduse produsului. Cu exceptia cazului in care
legislatia aplicabila prevede altfel, prezenta garantie nu va acoperi, in
niciun caz, costurile suplimentare (de expediere, deplasare, dezinstalare si
reinstalare, manopera etc.) sau daunele directe si indirecte.

Daca produsul este defect, il vom inlocui sau iti vom rambursa banii, intr-un
interval de timp rezonabil.

Drepturile acoperite de aceasta garantie sunt aplicabile in tara in care
ati achizitionat produsul. Intrebarile legate de garantie trebuie adresate
magazinului de la care ati achizitionat produsul.

Garantia este suplimentara drepturilor dvs. legale si nu le afecteaza.

Daca achizitionati acest produs din Turcia sau Romania, veti primi o garantie.

* Compruebe el paquete y asegurese de que contiene todos los
componentes enumerados.

* Retire el embalaje del producto.

« Decida el lugar donde va a colocar el producto.

« Este producto esta disefiado exclusivamente para uso en interiores y no

es adecuado para lugares con humedad constante, como el cuarto de

bano.

»  Evite siempre situar el producto en ambientes corrosivos.

» Consulte siempre el esquema de montaje para orientarse del producto.

* El producto se debe asegurar firmemente a la superficie de montaje
utilizando los tornillos y tarugos incluidos. Los tarugos y tornillos
incluidos son aptos solo para muros sélidos. Para cualquier otro tipo de
pared, asegurese de utilizar los tornillos y tarugos adecuados.

« Taladre los agujeros con cuidado de no dafiar tuberias ni cables de
suministro eléctrico que haya bajo la superficie.

* IMPORTANTE: El(los) punto(s) de fijacion seleccionados deben ser
capaces de sostener el peso completo de la instalacion.

+  PRECAUCION: Asegurese de colocar el cable de modo que no presente

ningun peligro (evite que el cable forme bucles colgantes que pueden
engancharse o arrastrase con algun objeto).

» El diagrama eléctrico es solo una referencia. Siempre consulte el marcado

del terminal para el cableado. Asegurese de que todos los terminales
eléctricos estén fijados y el cableado no quede fuera del terminal.

* Nunca cuelgue ni coloque nada sobre el producto.

» Apto para el uso en armarios, estanterias y muebles de cocina.

» No instale esta l&mpara en zonas hiumedas ni cerca de un fregadero.

» Siel producto no se ilumina despues de la instalacion:
> Asegurese de que hay corriente
> Asegurese de que todas las conexiones son correctas

» Sitiene alguna duda acerca de la instalacion o el uso de este producto,
consulte a un electricista cualificado.

« Desconecte el producto de la red eléctrica como minimo 10 minutos
antes de realizar cualquier mantenimiento o ajuste, para asegurar la

refrigeracion.

» Serecomienda tener un programa de cuidado y mantenimiento regular
para mantener en buen estado la superficie.

Datos técnicos

Tension de 54 64 v cc
alimentacion:
LED Max. 8 W
La fuente de luz de estas luminarias no es reemplazable,
Tipo de cuando la fuente de luz llega al final de la vida, toda la
bombilla: luminaria debe ser reemplazada.
No debe mirar fijamente la fuente de luz en
funcionamiento.
Este producto cumple los requisitos de conformidad de
los reglamentos o las directivas europeas aplicables.
Clase de .
L Este producto contiene una fuente de luz con clase de
eficiencia T "
o eficiencia energética <E>.
energética:

O

Clase Il - Doble aislamiento - No necesita toma de tierra

%

Para uso exclusivo en espacios interiores.

IP20

Protege contra el acceso con el dedo

ES
Seguridad

» Estas instrucciones son para su seguridad. Por favor, Iéalas por completo
antes de proceder a la instalacion y consérvelas para futura referencia.

» Lainstalacion debe llevarla a cabo una persona competente de acuerdo
al reglamento electrotécnico de baja tensiéon (Real Decreto 842/2002).
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Este simbolo se conoce como el “simbolo del
contenedor tachado”.

Si se muestra este simbolo en un producto o en una
bateria, significa que no se debe desechar con la basura
doméstica general.

Algunos productos quimicos de los productos eléctricos/
electrénicos o de las pilas pueden ser perjudiciales para
la salud y el medio ambiente.

Deseche los articulos eléctricos o electrénicos y

las pilas Unicamente en los puntos de recogida
especializados en la recuperacion y reciclaje de los
materiales que contienen.

Su cooperacion es vital para garantizar el éxito de estos
sistemas y la proteccion del medio ambiente.

A

Atencion! no utilizar con regulador de intensidad.

xxWyy:

xx-afo; yy-semana del afio

Garantia

Nos ocupamos especialmente en seleccionar materiales de alta calidad y
usar técnicas de fabricacion que nos permitan crear productos que aporten
disefio y durabilidad. Este producto tiene una garantia del fabricante de

5 afos frente a defectos de fabricacion, a partir de la fecha de adquisicion
(si se adquiere en una tienda) o de entrega (si se adquiere por Internet), sin
coste adicional para uso normal doméstico (ni profesional ni comercial).

Para presentar una reclamacion en el marco de esta garantia, debera
presentar el comprobante de compra (como un recibo, factura de compra

u otras pruebas admisibles en virtud de la ley aplicable); conserve su
comprobante de compra en un lugar seguro. Para poder acogerse a esta
garantia, el producto adquirido debera ser nuevo; la garantia no se aplicara
a productos de segunda mano o productos de exposicion. A menos que

la legislacion vigente indique lo contrario, todo producto de sustituciéon
entregado conforme a esta garantia estara cubierto solo hasta la fecha de
vencimiento de la garantia original.

La presente garantia cubre los fallos y anomalias del producto siempre y
cuando este se haya utilizado para los fines para los que esta destinado y
que su instalacion, limpieza, cuidado y mantenimiento se hayan efectuado
de conformidad tanto con la informacién descrita en estos términos y
condiciones y en el manual del usuario, como con la practica habitual,
siempre y cuando esta no entre en conflicto con el contenido del manual de
usuario.

Esta garantia no cubre defectos ni dafios causados por el desgaste normal,
ni dafios que pudiesen ser resultado de usos indebidos, instalaciones o
montajes deficientes, negligencia, accidente, uso indebido o modificacion
del producto. A menos que se indique lo contrario en la ley aplicable, esta
garantia no cubre, bajo ningin concepto, los gastos accesorios (transporte,
movimiento, costes de desinstalacion y reinstalacion, mano de obra, etc.) ni
los dafios directos o indirectos.

Si el producto presenta algun defecto, procederemos a sustituirlo o a
reembolsarle su importe dentro de un plazo razonable.

Los derechos en virtud de esta garantia tendran vigencia en el pais donde
haya adquirido el producto. Las consultas relacionadas con la garantia
deberan dirigirse a la tienda en la que adquirié el producto. La garantia es
complementaria y no afecta a sus derechos legales.

Si adquirié este producto en Espafia, el distribuidor sera responsable de las
faltas de conformidad del producto segun las disposiciones establecidas
en los articulos 114 a 124 del Real Decreto Legislativo 1/2007, con fecha
del 16 de noviembre, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley
General para la Defensa de los Consumidores y Usuarios y otras leyes
complementarias.

PT
Seguranga

» Estas instrucbes servem para sua seguranca. Por favor, leia-as com
atencdo antes da instalagédo e guarde-as para futuras referéncias.

» Todas as ligagdes deverao ser efetuadas por uma pessoa competente,
de acordo com as normas locais.

» Verifique a caixa e certifique-se de que tem todas as pegas listadas.

* Retire todo o material de empacotamento, de embrulho, etc., do produto.

* Escolha um local adequado para o seu produto.

» Este produto é adequado apenas para uso no interior e para areas que
néo estejam expostas constantemente a humidade, como casas de
banho.

« Evite, sempre, que o produto esteja localizado num ambiente corrosivo.

» Consulte sempre o esbogo de instalagéo para informagdes quanto ao
produto.

» O produto devera ser bem fixado na superficie de montagem, com os
parafusos e buchas fornecidas. Os parafusos e buchas fornecidas séo
adequados apenas para “alvenaria”. Outros tipos de fixadores nédo sédo
fornecidos e terao de ser adquiridos.

» Tenha cuidado para nao perfurar tubagens ou cabos de alimentagéo por
detras da superficie durante a preparacao dos orificios de fixagao.

» IMPORTANTE: Os pontos de fixagdo selecionados tém de ser capazes
de suportar o peso por completo da instalagao de iluminagao.

+ ATENGAO: Certifique-se que o cabo disposto de modo a que nao
represente perigo (evite que fique suspenso onde seja suscetivel de ser
puxado/ficar preso).

* O diagrama da cablagem serve apenas de referéncia. Consulte sempre
a marca do terminal quanto a cablagem. Certifique-se de que todas as
ligagdes elétricas estdo bem fixadas e que nédo séo deixadas tiras soltas
fora do bloco do terminal.

* Nunca coloque nada em cima do produto nem suspenda nada em
nenhuma parte deste produto.

» Adequado para utilizagdo em roupeiros, estantes e armarios de cozinha.

* Nao instale este conjunto de iluminagdo em areas humidas e proximo de
um lava-louga.

* Quando o produto ndo acende apods a instalagéo:
> Certifique-se de que ndo ha qualquer falha de eletricidade
> Certifique-se de que todas as ligagdes estéo corretas

» Se tiver quaisquer duvidas sobre a instalagao/utilizagado deste produto,
consulte um eletricista qualificado.

» Desligue sempre o produto da alimentag&o pelo menos 10 minutos antes
de proceder a manutengao ou ajuste, para que este possa arrefecer.

« E recomendado ter um plano regular de cuidado e manutencéo para
manter a superficie em bom estado.

Dados técnicos

voltagem de | 54 64v cc
alimentacgéao:
LED Max. 8 W
A lampada deste dispositivo de iluminagao nao pode
Tipo de ser substituida. Quando a lampada atingir o fim do seu
ldampada: tempo de vida, devera substituir todo o dispositivo de
iluminagao.
N&o olhe diretamente para a fonte de iluminagéo.
Este produto estd em conformidade com os requisitos
das diretivas e regulamentos europeus aplicaveis.
Eﬁmer’w(.;la Este produto contém uma fonte de luz de classe de
energética A ”
. eficiéncia energética <E>.
classe:
I:I Produto de classe Il - Isolamento duplo - Nao precisa de
ligagéo a terra

Apenas para uso no interior.

(%

IP20

Protegido contra o acesso com um dedo

Este simbolo é conhecido como o “simbolo do caixote
do lixo com uma cruz por cima”.

Quando este simbolo estd marcado num produto

ou pilha, significa que ndo devem ser eliminados
juntamente com os residuos domésticos comuns.
Alguns produtos quimicos contidos em produtos
elétricos/eletrénicos ou pilhas podem ser prejudiciais
para a saude e para o ambiente.

Elimine itens elétricos/eletronicos/pilhas apenas em
sistemas de recolha seletiva direcionados para a
recuperacgao e reciclagem dos materiais no seu interior.
A sua cooperacéao € essencial para garantir o sucesso
destes sistemas e para a protegao do ambiente.

E

Cuidado! nao utilize com variador de intensidade.

A

xxWyy:

xxWyy; xx-ano; yy-semana do ano

Garantia

Empenhamo-nos especialmente na selegcéo cuidada de materiais de elevada
qualidade e utilizamos técnicas de fabrico que nos permitem criar produtos
que incorporam design e durabilidade. Este produto tem uma garantia do
fabricante de 5 anos contra defeitos de fabrico, a partir da data de compra
(se comprado na loja) ou data de entrega (se comprado online), sem custo
adicional para uso doméstico normal (n&o profissional ou comercial).

Para apresentar uma reclamagéao ao abrigo desta garantia, € necessario
apresentar a prova de compra (tal como um recibo, uma fatura de compra
ou outra prova admissivel em conformidade com a lei em vigor). Mantenha
o comprovativo de compra num lugar seguro. Para esta garantia se aplicar,
o produto comprado tem de ser novo; ndo se aplica a produtos em segunda
mao ou a produtos de exibi¢cdo. Salvo disposicdo em contrario na lei em
vigor, a garantia de qualquer produto de substituicao expira no final do
periodo da garantia do produto original.

Esta garantia cobre defeitos e falhas de produto, desde que o produto tenha
sido utilizado para o fim a que se destina e tenha sido sujeito a instalagao,
limpeza, manutencao e a cuidados de acordo com as informagdes contidas
nestes termos e condigdes, no manual do utilizador e na pratica padréo,
desde que a mesma néo contrarie o manual de utilizador.
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Esta garantia ndo cobre defeitos e danos causados pelo desgaste normal,

nem danos que possam resultar de utilizagdo indevida, instalagdo ou O Sinifll

montagem incorreta, negligéncia, acidentes, utilizacdes indevidas ou

modificagdes do produto. Salvo disposicdo em contrario na lei em vigor,

esta garantia n&o abrange, em caso algum, custos auxiliares (expedigé&o, Q Sadece kapali alanda kullanim icindir.
deslocacao, custos de desinstalagdo e reinstalagdo, mao-de-obra, etc), ou

danos diretos & indiretos. IP20 Parmakla erisimi karsi korumalidir.

Se o produto apresentar algum defeito, iremos, dentro de um prazo razoavel,

proceder a substituicio ou ao reembolso. Bu sembol “Carpi ile isaretli Tekerlekli Cép Kutusu

Semboll” olarak bilinir.

Os direitos no @mbito desta garantia tém forca executiva no pais onde Bu sembol bir Griin veya pil tizerinde bulundugunda o [ 4 ELEMENTS D’EMBALLAGE
adquiriu este produto. As questdes relativas a garantia devem ser wiriin veya pilin, genel ev atiklariyla birlikte atiimamasi A CF A
esclarecidas na Iqja onde ._adquiriu o produto. A garantia complementa e ndo gerektigi anlamina gelir. ? SESPE(;’SAERREFI;KNI\slol:rElCBEAé
afeta os seus direitos legais. K Elektrikli/elektronik triinlerde veya pillerde bulunan bazi
Se adquiriu este produto em Portugal - o distribuidor é responsavel por kimyasallar saglik ve gevre igin zararli olabilir. DE TRI
quaisquer defeitos de conformidade do produto de acordo com os termos da — Elektrikli/elektronik/pil Grlnlerini yalnizca icerdikleri
lei relativa a garantias (Decreto-Lei N.° 67/2003), aditada pelo Decreto-Lei materyalleri yeniden kullanma ve geri dontstirme igin
N.° 84/2008. olusturulmus ayri toplama planlari ¢cergevesinde atin. — —
Bu geri déniisiim planlarinin basariyla uygulanmasi ve A DEPOSER A DEPOSER
gevrenin korunmasi icin is birliginiz cok buyuk énem il EN MAGASIN  EN DECHETERIE
TR tasimaktadir. Cet apparei
o . se recycle

Giivenlik @ Uyari! Dimmer ile kullanima uygun degildir.
» Bu talimatlar givenliginiz icindir. Lutfen montajdan énce talimatlarin - "

tamamini okuyun ve gelecekte basvuru igin saklayin. XxWyy: xx-yil; yy-yilin haftasi Po.ln_ﬁ c!e cItJIIef:te sur www.lquefa|redemesdechets..|fr|
» Tum baglanti pargalari yerel yonetmeliklere gore yetkili bir kisi tarafindan Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

monte edilmelidir. Garanti
» Paketi kontrol edin ve listede yer alan tiUm pargalarin paket icinde i

bulundugundan emin olun. Yuksek"k?liteli malzemeler secmeye Ye tasa[|m !Ie daya!mkhlllgl bir arada Manufacturer » Fabricant » Producent » Producitor  Fabricante:
+  Uriinden tiim paketleme, ambalaj vb. malzemeyi gikarin. sunan Urlnler ortaya ¢ikarmamizi saglayan Uretim tekniklerini kullanmaya UK Manufacturer:
«  Uriiniiniizii yerlestirmek igin uygun bir konum segin. o6zen gb.st.eririz. Bu Urgn Uretim“hatglarlna karsi, (maga;adan a.Ilr_1d|ysa.) .satln Kingfisher International Products Limited,
+  Bu Uriin sadece kapali kullanim igin tasarlanmis ve banyo gibi sabit bir alma tarihinden veya (internet Gzerinden alindiysa) teslimat tarihinden itibaren 1 Paddington Square,

nem var yerler i¢in uygun degildir. normal e\{_ kul_la_nl_ml ig:jn (p[ofe§yonel vgy? ticgri olmayan) el.< b.ir maliyet London, W2 1GG,
. Urunu pa?la.!’].dl_rICI o.rtamlarda .bulundurmakt“an daima I.<ag;|n|n. olmadan Ureticinin sagladigi bir garanti suresine 5 yillik sahiptir. United Kingdom
* Urliniin yond icin daima montaj semasina miracaat edin. Bu garanti siiresi kapsaminda talepte bulunmak igin triini satin aldiginiza EU Manufacturer:
*  Urln, birlikte verilen vidalar ve dubellgr kullanilarak montaj ylzeyine dair bir kanit sunmalisiniz (satis makbuzu, fatura veya yirirliikteki kanun . )

. S . . - . - ) ] Kingfisher International Products B.V.,

guvenli bir sekilde monte edilmelidir. Urinle birlikte verilen vidave kapsaminda kabul edilebilecek baska bir kanit), litfen satin alma kanitinizi Rapenburgerstraat 175E,

dibeller sadece sert duvarl?r icin uygundur. Diger duvar tirleri igin dogru glivenli bir yerde muhafaza edin. Bu garantinin gegerli olmasi igin satin 1011 VM Amsterdam

vida ve dubellerin kullanildigindan emin olun. aldiginiz Griintin yeni olmasi gerekir, ikinci el veya teshir Griinleri bu The Netherlands
* Matkapla delik acarken duvarin arkasinda yer alan boru ve kablolara kapsamda degildir. Yururlikteki kanunda aksi belirtiimedikge bu garanti EN www.div.com / www.screwfix.com / www.screwfix.ie

hasar vermemeye dikkat edin. kapsaminda verilen herhangi bir ikame (iriine yalnizca orijinal Griiniin garanti 1Ay . ‘ . ’ ’
«  ONEMLI: Secilen baglanti noktasi/noktalari lamba baglantisinin tam siiresi bitimine kadar garanti verilr. To view instruction manuals online,

agirhgini destekleyebilmelidir. . ) o visit www.kingfisher.com/products

Bu garanti; Griiniin amacina uygun kullanilmis olmasi ve montaji, temizligi, Made in China

* DIKKAT: Kablonun yonlendiriimis oldugundan ve bdylece tehlike
olusturmayacagindan emin olun (kablonun gekilebilecegi/takilabilecegi
sekilde sallanmasini/dolanmasini énleyin).

» Kablolama semasi sadece referans amaglidir. Kablolama igin her

bakimi ve muhafazasinin bu hiikim ve kosullarda, kullanici kilavuzunda yer FR
alan bilgiler ve kullanici kilavuzuyla ¢gelismemesi kaydiyla standart uygulama
uyarinca yapilmis olmasi sartiyla Grin arizalarini ve kusurlarini kapsar.

www.castorama.fr / www.bricodepot.fr / www.screwfix.fr
Pour consulter les manuels d’instructions en ligne,
rendez-vous sur le site www.kingfisher.com/products

zaman terminallerdeki isaretlere uyun. Tim elektrik baglantilarinin siki Bu garanti; normal aginma ve eskime nedeniyle olusan kusurlar ile hasarlari Fabriqué en RPC

oldugundan ve terminal blogunda birkag telin gevsek olmadigindan veya yanlhs kullanim, yanlis kurulum veya montaj, ihmal, kaza, kétu kullanim PL www.castorama.pl

emin olun. ve UrunlUn hatali sekilde degistiriimesinden dogan hasarlari kapsamaz. Aby zapoznac sie z instrukcja obstugi online, odwiedz strone
* Asla Urinln tGzerine bir sey koymayin veya herhangi bir bélimiine bir sey  Yiiriirliikteki kanunda aksi belirtimedikge bu garanti higbir kosulda ek www.kingfisher.com/products

asmayin. o maliyetleri (sevkiyat, tasima, sékme ve yeniden montaj, iscilik vs.) veya Wyprodukowano w ChRL
» Dolap, kitap raflari ve mutfak dolaplari tizerinde kullanima uygundur. dogrudan ve dolayh hasarlari kapsamaz.

) RO www.bricodepot.ro
Uriin kusurluysa makul bir stire iginde degisim veya iade imkani saglariz. Pentru a consulta manualele de instructiuni online,
vizitati www.kingfisher.com/products

*  Bu armatir setini nemli alanlara ve lavabo yakinlarina monte etmeyin.
+  Uriin montajdan sonra yanmiyorsa:

> Elektrik arizasi olmadigindan emin olun Bu garanti kapsamindaki haklar, trtinin satin alindigi tlke igin gegerlidir. ar v '
> Tiim baglantilarin emniyete alindigindan emin olun Garantiye iliskin sorular, bu Griinii satin aldiginiz magazaya yénlendiriimelidir. Fabricat in China
* Bu uri.Jn[.]n montaji/kullanimi hakkinda giipheniz varsa, yetkili bir Garanti, temel haklariniza ilave olarak verilir ve temel haklarinizi etkilemez. ES www.bricodepot.es . . .
elektrikgiye danisin. Para consultar los manuales de instrucciones en linea,
+  Uriinde bakim veya ayar yapmadan énce her zaman iriiniin elektrik Bu Urlint Tdrkiye'den veya Romanya'dan satin aldiysaniz tarafiniza bir visite www.kingfisher.com/products
baglantisini keserek en az 10 dakika sogumaya birakin. garanti belgesi sunulacaktir. Fabricado en China
* Ylzeyin iyi bir durumda korunmasi igin diizenli bir bakim programinin PT www.bricodepot.pt
izlenmesi nerilir. Para consultar manuais de instrugées online,
visite www.kingfisher.com/products
Teknik veriler Fabricado na China
TR Ithalatgl Firma:
Besleme | o/ c4vAC KOGCTAS YAPI MARKETLERI TICARET A.S.
Gerilimi: Sirr Celik Bulvari Otokog Blok No:9 GCekmekdy /
LED Maks. 8 W istanbul 34788 Tiirkiye

Telefon: (90) 216 430 03 00

Faks : (90) 216 484 43 13

www.koctas.com.tr

Kullanim kilavuzuna internet lizerinden ulagmak
Bu Uriin, gegerli Avrupa Tiziklerinin veya Direktiflerinin icin www.kingfisher.com/products adresini ziyaret edin
uygunluk gerekliliklerine uygundur. Yetkili servis istasyonlari ve yedek parga temini igin asagida yer alan

Kogtas Musteri Hatti ve Kogtas Genel Muddrluk irtibat bilgilerinden

Enerji Bu Uriin, su enerji verimliligi sinifinda bir 11k kaynagi faydalaniniz.

verimliligi sinifi: | icerir: <E>. KOCTAS MUSTERI HIZMETLERI

0850 209 50 50

AEEE Yo6netmeligine Uygundur

Mensei: Cin

Armatdrlerin 151k kaynagi degistirilemez, 1sik kaynagi

Ampul Tipi: Omrindn sonuna ulastiginda bitin armatir degistirilir.

Calisan i1sik kaynagina bakmayin.
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IMPORTANT
Do not use with
a dimmer switch
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EN

FR
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PT

TR

IMPORTANT DO NOT USE WITH A DIMMER SWITCH.
IMPORTANT! RETAIN FOR FUTURE REFERENCE:
READ CAREFULLY.

IMPORTANT NE PAS UTILISER AVEC UN VARIATEUR
D’'INTENSITE LUMINEUSE.

IMPORTANT - A LIRE SOIGNEUSEMENT ET A CONSERVER
POUR CONSULTATION ULTERIEURE.

UWAGAL! NIE UZYWAC ZE SCIEMNIACZAMI.
WAZNE - NALEZY DOKEADNIE PRZECZYTAC NINIEJSZE
INFORMACJE | ZACHOWAC.

ATENTIE! NU UTILIZATI CU VARIATOR DE TENSIUNE.
IMPORTANT - PASTRATI ACESTE INFORMATII PENTRU
REFERINTE VIITOARE: CITITI CU ATENTIE.

ATENCION! NO UTILIZAR CON REGULADOR DE INTENSIDAD.

IMPORTANTE - GUARDE ESTA INORMACION PARA FUTURAS
CONSULTAS: LEA ATENTAMENTE.

CUIDADO! NAO UTILIZE COM VARIADOR DE INTENSIDADE.

IMPORTANTE - GUARDAR PARA CONSULTAR EN EL FUTURO:

LEER DETENIDAMENTE.

UYARI DIMMER ILE KULLANIMA UYGUN DEGILDIR.
ONEMLI - BU BILGILERI DAHA SONRA KULLANMAK UZERE
SAKLAYIN: DIKKATLE OKUYUN.
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